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¢ Como es el hombre basko?

Brillante disertacion del Dr. Juaristi

[N el palacio de Bibliotecas y Mu-
seos de Madrid, ha tenido lugar
== dias pasados, un brillante Congre-
so de hidrologia.

En representacién de la costa Cantdbri-
ca, asisti6 4 ese Congreso el eminente ci-
rujano, doctor Juaristi, director de la sec-
cién de clinica del Hospital de Irdn.

El sefior Juaristi pronuncié en ese Con-
greso una hrillantisima disertacidn.

Después de hacer un luminoso estudio
geogrifico-médico de la regibn, el sefior
Juaristi pasa 4 hacer un estudio de las con-
diciones fisicas del hombre basko.

De este discarso entresacamos los siguien-
tes interesantisimos parrafos:

“; Como es el hombre que lo habita? “El hasko de
la costa es forzudo, duro; sano; trabaja muicho en
mar y tierra, tiene prole numerosa y muere vizjo y
tranquilo, porque ha sido bueno.”

Esto ha podido escribirsé hace medio siulo; el
alcohol ha cambiado al hombre. Ahora no son raros
los enteros, Ilandos y enfermizos, los que no traba-
jan y los que mueren jévenes devorados por la tisis
& mordidos por la locara, porque hebi *ron § fueron
borrachos sus padres. El escrofulismo hace estragos,
degenera la raza ya por suyo predisvuesta 4 esfa de-
generacién por vieja y por pura. Si el basko quierc
perdurar ha de renovarse; mezclindose con otras ra-
zas y ha de quemar las tabernas, los miles de taber-
nas que infestan las ciudades y las aldeas. Y, en tan-
to que llega el heneficio de esta obra, ha de purificar
sus nifios, lavindoles la sangre alcoholizada, cen el
agua del Cantabrico, para esto los Asilos. Y mien-
tras de este modo se purifica, debe secuestrar al tu-
berculoso, aislado: para esto los sanatorios: v debe
predicar 4 todas horas y en todos los lugares esta

doctrina: para esto los Dispensarios, los Patronatos,

las Ligas, la Prensa, las Conferencias y el pulpito,
“...Antes que la villa de Paris construyese su Sa-

natorio en Hendaya, el Hospital de Irin mandaba sus

nifios débiles, sus raquiticos, sus escrofulosoes, 4 Tuen-

terrabia, alojinidoles en an caserio “coir " resultados -

éptimos, en vista de los cuales, al encargarme vo de
la parte quirtirgica de aquel establecimiento, quise
interesar 4 la Diputacién para que se creara un asilo
maritimo en esta playa.

Mis. proposiciones fueron hien recibidas por aque-
lla_corporacién y se nombrs una Junta para bien es-
tudiar el asunto, pero el pueblo de Fuenterrahia te-
me la vecindad de un asilo de esta clase.”

“Egofsmo ¢ ignorancia, se dan la mano para po-
ner trabas 4 esta necesaria institucién. Y no les bas-
ta 4 los pequefios puehlos costeros la garantia de la
clencia que proclama inofensiva aquella vecindad; v
de nada sirve 4 los pusilinimes veraneantes el ciem-

plo de los Reyes que habitan sy palacio de Ta Mag-

\

dalena, frente al Asilo Maritinm de Pedrosa para po-
bres nifios escrofulosos 4 quienes visitan y prote-
gen,”

Estas y otras cosas buenas ha dicho el
doctor Juaristi en Madrid. A los muchos
aplausos alli cosechados se unen los nues-
tros. Aparte del provecho de orden social
de sus doctrinas, le somos deudores los eus-
kaldunas de un detenido estudio geogra-
fico-médico de la region, que asi serd cono-
cida en todo el mundo cientifico como una
de las més ricas en recursos terapéuticos
de la clase que es objeto del congreso: las
aguas minero medicinales, las plavas y el
clima de altura.

Exposicién pictérica en Biarritz

'CUADROS BASKOS

Para convencerse de la asombrosa variedad del
lenguaje de W. Laparra, hasta visitar su exposicion
en el Circulo de la Villa de Biarritz. Unos treinta
cuadros solamente, pero todos valiosos, forman el
conjunto de las telas que luce en este salén. Kl pais
basko estd representado con seis lienzos.

La mas importante composicién, “La maiiana de-
procesién en el pais basko”, figuré el afio pasadn
en el “Salén de Artistas Franceses”, con el éxito
que aun se recuerda. Este asunto, entre otros de
costumbres cuskaras, le da al artista ocasion de in-
terpretar vigorosamente tipos, saliendo airoso de
las dificultades de los tonos negros y grises. ‘

Ciboure, el pintoresco Cibour, ha solicitado el ta-
lento del pintor. “La calle vieja™ y “El remendador
de paraguas” son sahias demostraciones del caric-
ter y de la belleza de las casas baskas. Hallamos la
exquisita limpieza y el aspecto de domingo e una
calle baskongada. A la arquitectura de los edificios,
4 la blancura de la cal y 4 los tonos amarillento-
obscurcs de los haces de lefia, vienen 4 afiadirse no-
tas que completan la descripeién; por ejemplo: “La
fuente de Ciboure”, donde lucen arménicamente her-
mosfsimos verdes que alegran la presencia de un
nifio que lleva una vasija de hoja de lata. Estos de-
talles animan el cuadro y le dan mucho encanto.
Motriko ha dado también ocasion 4 Laparra para
hacer dos obras notables: “FI puente de Motriko”
y “Las casas viejas”, sumamente pintorescas, con

sus ventanitas y murallas severas.

“La carreta” es un alegre rincon del pais euskal-
duna, visto con el brillo de un bello contraluz nu-
hoso; es la sonrisa de una. de los mas. hernosos pue-
blos que’ existan. e
B.

Biarritz, 1913, .




De San Sebastian

Sefior Director de Lo BAsKoNTA
Buenos Aires.

Estimado sefior mio:

Tengo el gusto de transmitirle dos notas compa-
rativas entre el “Truchulo” de antafio, vy el “San Se-
hastian” de nuestros dias, que revelan bien 4 las cla-
ras, el colosal esfuerzo que realizd para colocarse en
esos Ordenes, 4 la altura de las primeras poblaciones
del orbe, de igual 6 parecida densidad en habitantes.

El afio 1813 vivian encerrados sus moradores en
un circulo de ciclopeas murallas, aislados, sin comu-
nicacién; y el tristemente célebre candil imperaba
con su débil y mal oliente luz entre muros y calle-
juelas. Sin jactancia de ninguna especie puede afir-
marse terminantemente que no existe poblacién en el
mundo de cincuenta mil habitantes que cuente con
una red de tranvias tan nutrida, bisn montada, y de
tan_ pintorescos recorridos; asi como el que tampo-
co la haya igual en cuanto 4 intensidad y profusién
luminica.” Con razén puede dedicarse 4 San Sebas-
tidn, el calificativo de la ciudad de las “auroras bo-
reales” y del “laberinto mévil”: Para ello vold sus
formidables murallas, y el agua de sus rios la trans-
formé en energia eléctrica haciendo de la noche dia.

El 31 de Agosto de 1913 ardia en pompa la dimi-
nuta ciwdad convertida en hoguera; el 31 de Agos-
to de 1913, velamos 4 San SebasiiAin también in-
cendiado, pero per la luz eléctrica, que se reflejaba
en cl firmamento en un circulo de resplandores ig-
neocs.

Conocemos muchas capitales de la vieja Europa,
v muchas de la gallarda América; en ninguna hemos
visto nada parecido 4 ese doble anillo de fuegn qua
rodea 4 la sin par y nunca bien ponderada playa “La
Con. . .cepcién” de San Sebastian, y que constituye
una visién fantdstica, cuando ese fenémeno igneo se
admira desde las cumbres de las montafias de Igueldo.

Ei parque de “Alderdieder” esta cuajado de pode-
rosos arcos voltdicos que producen luz mas clara que
la’ diurna: cuéntanse por docenas de docenas los co-
locados entre las torres v torreones, terraza v fren-
te del Gran Casino, v entre el verde y espléndido fo-
laje del “Boulevard”, cuelgan numerosos racimos de
verdaderos reflectores que alumbran hasta la ce-
guera. El jardin de la plaza de Giplizkoa tapizado
de fina yerba, con macizos de flores, entre &rloles v
arbustos, con una artistica combinacién de focos,
producen distintas y espléndidas tonalidades lumi-
nosas.

Los paseos, las avenidas, las calles, cuentan con
derroche de alumbrado suspendido entre las casas,
y del Gltimo y mas lébrego rincén, la bombilla indis-
creta descubre sus secretos.

No es sdlo en San Sebastian, es en Giptizkoa en-
tera, donde triunfa la luz, y no hay villa, villo-
rrio ni aldea que no disponga de esa moderna, lim-
pia y alegre claridad, verdadera conquista que da
1dea de la cultura de un pueblo. '

También los rios los utilizamos como fuerza de
arrastre. El tranvia de Ulia viene & ser una cinta ci-
nematografica de esos paisajes de la encantadora
Suiza; sin que nada tenga que envidiarle en cuanto
4 variedad, grandeza y hermosura del paisaje. En
pronunciada cuesta sube al monte, serpenteando por
sus faldas, corre por los mismos bordes de imponen-
te precipicio sobre el mar, se interna en un hosque
de pinares, y llega 4 la cresia desde donde se ad-
mira el Cantdbrico y gran parte de la orografia
tan accidentada, como pintoresca .de Gipuzkoa.

Otra empresa distinta ha trazado el tranvia de
Igueldo: Como *la plomada”, sube en recto toda la
montafia ; es una ascension en globo; y ya en la base
del viejo y gigantesco torre6n nos extasiamos en la
contemplacién de un escenario sin par. De frente
“Donostiva”, elegante, lindisima coquetona; 4 ‘a
derecha piramides monumentales, risuefios valles, pi-
cos atrevidos que desafian al cielo; 4 la izquierda en
toda su inmensidad el temible Golfo de Bizkaya,
con una orla de costa brava; y finalmente, al sur, el
Machichako . famoso.

Frente al palacio de la diputacién de Gipuzkoa, v
4 lo largo de la calle de Pefiaflorida se improvisa una
estacidon de tranvias de tres empresas distintas: la
Compapia del F. C. hasta Hendaya, la de Hernani,
v la de Zarauz, con un recorrido en junto de cin-
citenta kilémetros. Para ir 4 la frontera, los lujosos
coches de esa linea atraviesan el poético valle de
Leyola, cruza el Urumea y se encafiona en un {tnel
recto de tres kildmetros que desemboca en Pasajes;
sigue entre claro y oscuro, de tfineles y trincheras,
siempre en linea recta, vadea 4 Irfin, por el puente
sobre el Urumea, se interna en Francia. Es de un
brillante cromo el recorrido del que llega 4 Herna-
ni rozando con el Casino de Sports de Martutene, pa-
sando por Astigarraga; y finalmente los automotores,
dignos de alternar con los vagones de un expreso,
de a lineca de Zarauz, nos presentan los encantado-
res panoramas de Zubieta, Usurbil, Orio, hasta la
aristocratica plaza de Zarauz predilecta de Tsa-
bel TI.

Por si esto fuera poco, tenemos que afadir el
tranvia 4 Tolosa por Lasarte, y el de Renteria, que
tendran una extensién de unos treinta kilémetros. -

Lo extraordinario es que todos viven, circulan en
invierno y en verano; y eso... que desde Valiado-
lid y Soria, dicen que San Sebastian fuera del estio
es una poblacién muerta, :

Resumiendo; en luz y locmocién estamos en pri-
mer orden y de otros interesantes extremos de la cul-
tura culminante de esta bendita regién le daré cuen-
ta en siguientes cartas.

Le saluda muy att. suyo affmo. amigo.

El Corresponsal.
M. S.

San Sebastiin Octubre 1976

DE AZPEITIA

Hemos recibido por el tltimo correo la fotogra-
ffa cuya reproduccién precede 4 estas lineas. )

Representa.el grupo de abanderados de los dis-
tintos batzokis, que con sus respectivas banderas,
asistieron al mitin y fiestas nacionalistas celebra-
das dltimamente en Azpeitia.
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HISTORIA Y TRADICION

LAS COMPARSAS DE LA BELLA EASO

I

Lector: si te place distraer el animo con recuer-
dos pintorescos y sencillos; si en lugar de palpar
esta vida uniforme y mondtona, sientes acaso mejor
la evocacion de aquella otra, de costumbres més inti-
mas y familiares, imaginate conmigo, las cal’leluelas
del antiguo San Sebastian, evoca sus personajes, ¥
sigueme paso 4 paso por las siguientes lineas que 2
todo aquel bizarro pueblo voy 4 dedicar.

Bien sabeis que San Sebastidn no se amiland, por
aquel pavoroso incendio que sufrid el afio de 1813,
Su reconstruccién fué tan nripida que en poco tiem-
po cred una nueva riente poblacién.

Y digo riente no s6lo en cuanto 4 su situacién to-
pografica, sino 4 sus caracteres.-

El buen humor de los donostiarras ha sido Ia ca-
racteristica en todo el transcurso de su vida. Sus
fiestas y sus carnavales llegaron 4 obtener gran re-
sonancia. No precisamente por su grandiosidad tan
solo, sino mas bien por aquel sello de reconcentrada
intimidad que hacia de todo un pueblo, una gran fa-
milia compacta y unida.

Las damas mas encopetadas y los seflores mds
apuestos y graves, sentlanse durante aquellos dias

" de fiestas, alegres muchachuelos y jévenes danzantes.

Ellos eran los que imprimian el caracter de dis-
tincién; ellos los que guiaban al pueblo, ellos los que
con generosidades que hoy escasean aliviaban los
gastos y las cargas; ellos en fin, los que eran como
el alma de aquellas expansiones de feliz recordacion.

Ni una rifia, ni una pendencia. Todo transcurria
siempre en medio de la mas agradable amistad y de
Ia mas noble de las rivalidades. v

Apenas habfan pasado tres afios después de la
destruccion de Donostia. La primera estudiantina
que se celebrd en San Selastidn fué el afio de 1816.
Existia entonces un poeta que hoy yace olvidado pa-
ra la mayoria de los donostiarras.

Este poeta se lamé José Vicente Echegaray. Hom-
bre sencillo, bueno y de una inspiracién poética que
todavia no estd debidamente ponderada. Echegaray
con José Juan Santesteban, constituyeron durante
mas de medio siglo el nervio de todas las expansio-
nes populares,

Ellos fueron los que imprimieron 4 San Sebastian
la caracteristica, el tipo y la idiosincracia festiva de
las fiestas donostiarras, ‘

Echegaray fué el autor de los versos que se es-
cribieron para la estudiantina de Jueves de Carnaval
intitulada “Tirana”; y el lunes del mismo Carnaval,
se organizé también otra “Comparsa de Ciegos Vi-
lencianos™ para la cual, no solamente, Echegaray, si-
no el famoso notario Tegarda compuso un “Bolero”.

La personalidad de Legarda curiosa y digna de es-
tudio comienza 4 apuntarse ya desde esta -época.

Pero hemos de significar aqui la tradicién donos-

tiarra, que ya se distingue en su caricter de trato y
afabilidad con el forastero. Bl “Turismo” de - San
Sebastidn por decirlo asi, no ¢l de ahora ni- mucho
menos, data de principios del siglo XIX. Y asi ve-
remos que ya el mes de Febrero de 1817, cuando se

organizaron “Comparsas de pastores”; “Mascara-
das de Ciegos Valencianos” y se colocod la primera
piedra de la Plaza de la Constitucién, con asistencia
de todas las autoridades, cabildo y propietarios de Ia
poblacién, Echegaray compuso ademis de una “Ti-
rana”, “Marcha”, “Pastorela” y “Zortziko".

Leamos el estribillo de la “Tirana” v nada méas
acertado, para convencernos de lo que hemos dicho
de la afabilidad donostiarra. Dice asi:

Viva San Sehastian, viva
Viva pues que ya revive
Viva que tan halagiiefia .
al forastero recibe.

Claro es que no debemos detenernos en la calidad
de los versos, porque escritos en un ambiente popu-
lar y réistico, envuelven precisamente esa misma es-

pontaneidad.

*
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Pero si os fijais en su espiritu 6 tendencia notaréis
que ya el pueblo donostiarra comienza & sentir la
preocupacion de la atraccion y entretenimientos fo-
rasteros.

La primera comparsa de jardineros que se celebrd
en San Sebastian fué el mes de Enero de 1818. Los

jGvenes que tomaron parte en ella, no eran todos del .

pueblo, sino en buen niunero perteneciente a las
mas distinguidas familias. Esta comparsa por lo ori-
ginal constituyé una de las mas agradables fiestas,
que con el transcurso del tiempo ha ido celebrando-
se en buen ntmero de afios.

José Vicente Echegaray, Leizaur v Yun, fueron
los iniciadores y directores de esta comparsa. Ya
para entonces Santesteban adguirié fama de joven
de extraordinarias condiciones para el canto y la ma-
sica. En la iglesia de Ofiate que fué donde estudid
el solfeo y 6rgano llamaba la atencién su admirable v
bien timbrada voz de tiple. Pero pronto le veremos
lucirla en su pueblo natal, siendo la admiracidn d»
sus paisanos.

Las comparsas continuaban en afios sucesivos v
eil sus diversas épocas. No solamente por Carnaval,
sino aun en verano, aquellas fiestas eran el encanto
de los donostiarras.

Fué en 1819, cuando aparecié aquella original
“Comparsa de Sastres”, el dia de San Antonio, 13
de Junio y en 1820, estudiantinas y nuevas comparsas
que fuercn acrecentando cada vez mis el humor y
la unién de los habitantes de San Sebastian.

Inatil me parece decir que también en estos dos
tltimos afios fué Echegaray el alma de la direccidn,
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y composicion de “Tiranas”, “Boleros”, “Pastorclas”
y “Zortzikos". He aqui la letra de una de sus com-
posiciones ensalzando el progreso de San Sebastian:

<

Adiskide maiteak
Au da Donostiya
Orain sei urteterdi
erretako erriva.
Polita zan lenago

Gaur ederregiya
Beti paregabea
Ta maitagarriya.

El entusiasmo de los donostiarras por el triunfo y
el progreso de su pueblo data ya desde su recons-
truccion.

Desde entonces se dice la “Sin par Donostia;
“la que antes era bonita” pero “ahora preciosa” v la
“poblacidén queridisima”.

Nada hay que diga con mayor cardcter el amor
de los donostiarras hacia su pueblo que el mismo
ambiente, sus sentimientos populares, sus figstas, sus
tendencias, sus gustos, su idea en una palabra.

Joé Vicente Echegaray en sus versos, no hacia
otra cosa sino exteriorizar el sentimiento de aquella
época, tan arraigado y popular que ha continuado
hasta nuestros dias con una intensidad no supera-
da por pueblo alguno.

Las famosas comparsas de San Sebastian tenian
su punto de partida en la Plaza de la Constitucion,
durante su primera época. Més tarde salian de las

mmlm,

Del San Sebastian antiguo




Sociedades organizadoras, recorrian las calles de-la
que hoy se llama la parte vieja, y por dltimo termi-
naban en la Plaza de la Constitucida. :

En esta Plaza se agolpaba todo el pueblo, para
ver evolucionar, cantar ¢ hacer musica 4 las compar-
sas. Los balcones del Ayuntamiento veianse completa-
mente llenos. Alli iban las familias de los “regido-
res’, de los vecinos, concejales, de los amillarados,
de los propietarios, de todas aquellas personas que
por su arraigo y posicion social, eran conocidas y
estimadas.

Y va en el periodo de 1820 al 27, periodo de agi-
taciones, del blogqueo -realista, de enfermedades v
epidemias en la provincia y Pasajes, hay un parén-
tesis en que San Sebastiin mas que de comparias se
acuterda de defenderse.y defender 1a Constitucién.

A pesar de todo, el afio 1821, y el dia 31 de Agos-
to, llamaio el joven Santesteban por .los aficionados
de esta ciudad, vino desde Ofiate para ejecutar la

parte de soprano en la misa de “Requiem” de Sagas-
i, y con motive del octavo aniversario del inceandio
de San Sebastidn. Santesteban gust6 tan extraordina-
riamente, que Albéniz, entonces organista’ de Santa
Maria, se encargd de su futura educacion,

Pasaron aquellos siete afios de trastornos y cala-
midades ptiblicas, y San Sebastidn de nuevo surge
4 la vida alegre, de comparsas, estudiantinas y Car-
navales festejadisimos, con su corte de caldereros
turcos, gitanos andaluces, ete. Vienen también los
festejos que rodearon, el acto de la colocacién de Ia
primera piedra de la actual Casa Consistorial. Vie-
nen las charangas de los “achuas” y de los “sefio-
ritos”. De Brunet y de Santesteban. Pero como la
narracién de toda esta historia retrospectiva, pide
mucho mas espacio, la dejaremos para otro dia.

Adrian de Loyarte.

Dc¢ «£2 Pueblo Vascos)

—Laldmina que acompafia
4 estaslineas. es una repro-
duccién de una composi-
cidén alegérica dibujada por
el malogrado F. Lopez Alen
que puede decirse consa-
gré su existencia 4 las
letras y cosas euskaras.

El grabado aludido es-
un curioso contraste com-
parativo que ofrecelos pro-
eedimientos de que el hom-
bre se ha wvalido _ para
romper la obscuridad y que
ha llegado 4 perfeccionarse
hasta conseguir una verda-
dega € “indiscutible con-
(uista.

La resina, el aceite, el
petroleo, el gas, las hists-
ricas antorchas, todo, todo
ha sido recluido 4 conse-
cuencia del poternte fluido
eléctrico.

Y refiriéndose 4 la Bella
Doqostia, 4 cuya ciudad
dedicé su autor la alegoria,
el alumbrado de dicha po-
blacidn hasta el mes. de
Diciembre de 1861 se su-
ministraba en faroles con
quingués de aceite del sis-
tema Bordier Marcet, exac-
tamente ignales al que
aparece en el dibujo, copia
fiel de los que se servia
San Sebastidn. -~

En el el arco de la Casa
Consistorial habia uno de

brounce dorado; en los ar-
cos laterales de la misma
plaza del Concejo habia
cuatro, y en el otre arco
uno, dispuestos de manera
que iluminaban al mismo
tiempo el centro de la plaza.

En la calle de Narrika
habia dos, también dos en
la calle de San Jerénimo,
ete.

El ndmero total de faro-~
les era de sesenta, y todos
ellos estaban dotados de
reverbero de plaqué; los
faroles pendian de cuerdas
cuyes extremos estaban
sostenidos en los 4dngulos
de las casas. Afade un
escritor de aquellos dias
que con Jlos faroles y las
luces de las tiendas solia
hallarse perfectamente ilu-
minada la plaza Nueva
(Constitucién), principal
punto de reunidn y concu-
rridisimo paseo y centro
de aquellos donostiarras.

El alumbrado de gas se
inauguré en San Sebastidn
el 21 de Diciembre de 1861.

Y. la tltima palabra de
la iluminacién, la luz elée-
trica, fué planteada en la
perla del” Cantdbrico, el
nies de Junio del afio 18¢gg, -
con cuyo motivo se cele-
braron animados festejos,
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BRUJAS, HECHICERAS

Ya sabenn uestros lectores que durante
las Fiestas Euskaras Tolosa que organiza-
dasporlarevista de Zuskal Brriaren alde (T)
se celebraron el mes de Julio. el director de
aquella revista, sefior Gregorio de Mujica
di6 una conferencia sobre el tema con
que encabezamos estas lineas. Habiéndole
rogado que nos enviara wn articulo para
LA BASKONIA, nos hace l1a merced de en-
viarnos el prélogo de aquella conferencia,
que tauto interés desperts entre quienes se
ocupan de las cosas del pais Basko.

. Vean nuestros lectores el interesante
preambulo:

Sefloras y sefiores:

Al leer el sugestivo titulo con que en los progra-

mas hemos encabezado 4 esta humilde charla, 4 Ia
- que no hay por qué distinguirla con el honroso dic-
tado de conferencia, hahréis pensado, quizas, que
reunidos vosotros ¥ yo en este lugar, ibamos 4 pasar
una hora amenisima entretenidos en narrar y en es-
cuchar embelesadores cuentos de brnjas, maravillo-
s0s episodios de hechiceria ¥ estupendas escenas de
magia que tuvieron sy origen en' el poder asombro.
s0 de los genios de Ia nigromancia baska,

Tan adentro tenemos metida en el espiritu la ac-
cién de los siglos en este particular de la superche-
ria, que apenas oimos la palabra bruja, 1a palabra

brujeria, nuestros pensamientos, de ordinario dema-~-

siado sujetos 4 Jas cosas de esta haja tierra, rompen
sus ligaduras y se elevan 4 regiones de ensuefios, de
bellezas y de mentiras, 4 esas bellag regiones que no
existen, pero que todos cenocemos, porque nuestry
fantasia las ha forjado para que el ‘espirity, al ca-
balgar por ellas, descansa, y halla en los Suefios y
en las mentiras alivip para el amargor de las res.
lidades y las verdades de esta otra regidn de la vida
que estamos obligados 4 recorrer,

Pero, no; Y0 10 os contaré cuentos de brujas. Pa-
sarén para VOsotros y para mi, aguellos dias en que
olamos boquiabiertos” cuentos e los que, merced 3
los jconsejos de una biuja, los hombres valientes des-
enicantaban princesas convertidas, por castigo, en pa-
Jaros incazables 4 en dragones de siete caf)ezas, con
los ‘que era preciso l}m_har. ‘

—_— T

(1) Al dar cuen‘t;\d%-' aguellas, fiostas en 1,4 BASKONTIA, dijimos
bor error e las fiestas Eusk.afws..h:_\bian sida organizadag por el Con-

Y NIGROMANTES BASK0S

-error, siempre ensalzada lIa

\)

. ~ ~ '

Ya no nos asombran los cuentos de brujas. ;Os
acordais? Una pchre bruja, andrajosa y hambrienta,
habitaha en su choza al horde de un camino, Por ef
camino pasaban muchos jovenes portadores de vian-
das, vy la bruja les pedia pan. Nadie daha sy pan i la
bruja: fa bruja maldecia 4 los tacafios, v éstos su-
frian el castigo de su maldicién. Pero, a fin, pasuba
tme—siempre era el mas joven, el més pahre, ¢l fque
menos pan tenia—que daha su pan & la hruja: enton-
ces la bruja hacia valer su poder de hechicera, v 4
cambio del pedazo de pan daba al ¢t ranseunte, s erg
mujer, un apuesto principe que le sirviera de marido,
v, si era hombre, una hella doneella, sintesis de tada
poesia y de toda virtud, que Te sirviera de vsposa,
£ Qué impresidn os causarian hoy estos cuentos? La
realidad nos ha rozado con sus alas dsperas, v he-
mos aprendido que hoy no es facil ercontrar npues-
tos principes ni doncellas lenas do puesia v ode vir-
tud, & cambio de un honrado pedazo de pan. Por esa,
sin duda, quienes no tenemos otra cosa que ofracer,
lamentamos con toda el alma of que hayan desapare-
cido del mundo tan simpaticas brujas,

No os hablaré tampoco de aguellos otros inceentes
cuentos, en los que las brujas haclan que stempre
saliera triunfante la justicia, siempre deshechn ef
virtwd, sicmpre galar-
donado el mérito, siempre premiadas las accinnes
buenas. También, en este puato, nos ha ensenwln la
vida que s6lo en los cnentos es inflexible la justicia
humana y que s6lo en log cuentos tiene asegurada la

victoria quien entra en li sin mis arma de combate

que la verdad y la razén.

Felices nosotros, si g r alidad fuera como In pin-
tan en los cuentos de brujas. Pero no es: entre Ia
vida de los cuentos ¥ la vida del mundo hay la mis-
ma relacion que entre lo que es v lo que dehicra ser.
Si los hombres fuéramosg como debidramos sor, la vi-
da serfa tanthién comg debiera ser, como en los cuen-
tos se pinta: siempre triunfante la justicia, stempre
ensalzada la virtud, .

La vida de los cuentos ps la vida que debiern sers
la vida de la vida, es 14 vida que es, que esti muy
distante de ser Ig que debiera ser,

Pero, asi como en esa regidn fatistica de los cuen-
tas de hadas, hahia brujas maravillosas como la re-
8161 en que vivian, aqul, en este campo real v prosai-
Co en que nos movemos, ha habido tambidn brujas,
pero brujas prosaicas, de carne y hueso, exentas de
Stmpatia, repulsivas, comg correspondia al numdo en
que habitahan, )

Estas son mis hrujas, las brujas de quicnes s voy
i hablar. Hstas pobres brujas mias no regalan prin-
cesas 4 los donceles, ng obsequian con principes i
las doncellas, nq pueden rompér sus vestiduras e~



gras v convertirse 4 voluntad en hadas lenas de jo-
yas v de fuz; estas brujas mias no saben dar 4 los
ignorantes de buen corazdn consejos que curen 4 log
reves incurables, ni saben hacer que debajo la nieve
surjan fresas para las reinas caprichosas, ni tienen
poder para conseguir que en las frias noches de
Enero florezean los rosales v den rosas con ane afor-
nar ¢l cabello rubio de las princesas huenas.

1 Qué han de hacer esas cosas estas pobres brujas
de este mundo! Ni tienen poder, ni tienen helleza,
ni siguiera tienen poesia en sus mentiras. .. Sus he-
chicerias son de la mis haja ralea, su cuierpo inspira
repulsion, sus drogas vy ungiientos misteriosns son
poeimas repugnantes y nauseabundas, Son Brujas de
este mundo renl, de verdades, no bhrujas de ensie.
fios, de maravillosos ensuefios.

Clen poetas labraron estrofas para cantarea vida
fantistica de Jas hadas: un modesto aficionado 4 la
prosa viene hoy ante vosotros 4 mostraros las misc-
rias de las hrujas reales. Sed compasivos con ellas,
que quizd donde parezea que hay maldad no hava

mis que ignorancia, Y sed también bendvolos eon
gquien sus cosas os cuenta: ne pidiis elocuencia ni
frases galanas, que no rezan hien con el cema de esta
charla, Los chispazos de ingenio y la brillantez de
palabra son ropaje de poetas que cantan 4 las hadas:
estas brujas mias se contentan con un raido vestido
de fanehres colores.

s 1o tnico que puede ofrecerles mi palabra poco
avezada 4 estas lides: un remendado manto de aspec-
to luctuoso, Y si aun eso me atrevo i ofrecer, es
porque confio en que vosotros, con amabilidad in-
agotable, querréis avalorar los pobres girones sie mi
charla, prendiendo sobre ellos la joya inapreciable
de vuestra benevolencia, de esa exquisita henevolen-
cia que, sefioras, espero de vosotras, y que también
espero e vosotros, sefiores,

San Sebastiin, 1913

Concurso de ganaderia

Fn Salvatierra (Alaba) se ha vealizado un concur-
So de ganaderia que ha revestido gran importancia
asi por el nmdmero de ejemplares presentados como

por la calidad de los mismos,

La pare{‘a de bueyes, el caballo y el toro, que
as tres fotografias que acompiian 4 estas

figuran en

lineas, obtuvieron primeros premios en el dicho coneur-
so, Hamando la atencidn por su buena presencia,
Las autoridades provineiales y locales prescnciaron
el acto del reparto de premios de este torneo que
servird de estimulo para los ganaderos alaheses,
Serfa menester que esos coneursos se repitiesen en
favor de nuestro progreso ganadero,




5 gy no conoce al humorista Benjamin Ra-
é bier, 4 quien sele ha ocurrido para parodiar
nuestros actos v hasta 4 veces obras de gran im-
portancia, trazar en viz de figuras, animales que
accionan, que viven, cantan, bailan. se saludan
ceremoninsamente ¢ hacen mil travesuras.

Véase el Adug-lus (que no es de Millet), en el que
dos perritos han interrumpido

El naufragio del dirfgible

e - .. %El. Bngelus*

HuMoRISMO I_V\uslcm_

. 3

bhre un zécalo para reirse de las muecas de los

~danzantes. ,
«El suefio del cazador*. Esta vez, al hombhre se

le ridiculiza sin ambajes. Es una divertida escena

forestal. El cazador, cansado, se ha dormido pro-

fundamente al pié de un arbol, & cuyo tronco ha

amarrado sélidamente 4 su lebrel.

Aletargado el hombre y aprisio-

sus tareas campestres para asu-
mir la actitud del rezo, mientras
unos gansos indiferentes, pasan
en fila por la senda,

En lasiguiente ilustracién, van
4 todo correr unos caracoles guia-
dos por grillos, afanasos de lle-
gar 4 la meta. Pcr todo ptblico,
1un pavo contempla la vertigino-
sa carrera. (Qué

nado su fiel compaifiero, todas las
liebres del hosque se han citado
para reirse de ellos, é improvisan
4 su alrededor un animado aurres-
ku. '

El perro que los contempla, la-
dra desesperadamente, mientras
se esfuerza por desprenderse de
su atadura. ;A las orejudas bai-
larinas qué les im-

admirable critica
de nuestro hipé-
dromo de Palermo,
del de Longchamps
de la Ciudad Luz
~..y.de.todas las pis-
. tas del mundo ci-
vilizado.
En otro dibujo,

porta’

Cuando Morfeo
liberte al cazador,
no tardardn enlar-
garse & sus viviet

te mas haratas que
las de Buenos
Aires).

Benjamin Rabhier
la emprende con
dos éperas. Haciendo de “Romeo y Julieta“ van
<dos ratas en un sueco-gdéndola; y en el fondo de
la escena, un perrito que navega en una batea
arrastrada por dos magestuosos cisnes simboliza
4 “Lohengrin“. )
En el “Vals primaveral®, parejas de canes bai-
lan con frenesi, mientras un sitiro se reclina so-

La polka del biberén

En“I.a Polka del
. biberén*, una no-
driza, regordeta y despreocupada, lee con toda
atencién un periédico, mientras los nifios confia-
dos 4 su custodia se desprenden gencrosamente
de su biberdn, al que se acerca 4 chupar una pro-
le de menudos canes.

En fin, ni los adelantos aerostdticos le han me-
recido respeto al chispeante artista, que nos mues_

El gran premio hipico
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Uals . primaveral e e

tra un dirigible en la mds critica de las posturas,
colgado y enganchado entre veletas, chimeneas y
techos.

PR

Una original artista ha colaborado en tan ca-
prichosa obra, escribiendo para los nifios una mii-
sica sugestiva y facil que es la fiel interpretacién
de las escenas descriptivas.

La seriorita Jan Vieu, ha coleccionado sus obras
en un album que contiene diez piezas, las quevan
ilustradas con los dibujos que reproducimos, y es
notable la armonia que existe entre el talento de
la compositora y el del ilustrador. .

En las referidas piezas, la melodia expresatodos
los matices de la naturaleza, y la original artista
ha interpretado con una gran sensibilidad los
elementos complejos que entran en dichas pagi-
nas musicales.

El suefio del cazador

ARTE BASKO

N AR R )

La ayuda que he aportado & la sociedad “Los
amigos del Pais Basko”, desde su fundacién, se ex-
plica por los hechos que mi profesién de decorador
de iglesias, me han permitido constatar. Hsta socie-
dad fué formada sobre todo para impedir los actos
de vandalismo que han hecho sufrir tanto & nuestra
Fuskal-Erria, y para depurar el gusto artistico de
muchos de nuestros concindadanos .

Si se hubiera formado una agrupacién de esta in-
dole, hace cuarenta aflos 6 més. el seflor Adema, cura
de Bidarray, no habria demolido la bbveda romana
de piedra tallada que existia en su templo, admira-
Dblemente conservada; 'y lo hizo para reemplazarla

" ipor wia béveda “simili-gothique” de tablas de alamo
“Dlanco. _He aqui una prueba de que se puede ser per-

fecto euskerizador y muy mal baskoéfilo.
El sefior Lisarrague, parroco de Urrugne, no hu-

biera deshonrado mas tarde su soberbio coro suplan-
tandolo por un altar abominable, artisticamente con-
siderado.

Tampoeco .el dector Goyeneche y el sacerdote se-
fior FElissague, dos euskerizadores, no habrian  es-
tropeado €l campanario de San Juan de Luz, cuya
asombrosa polychromia hacia las delicias de todos los
artistas. .

1181 todas estas innovaciones tuvieron por fin el
renacimiento de un estilo religioso verdaderamente
local en Laburdil! La falta de estética hace consi-
derar como maravillosas 4 las iglesias “psendo-goti-
cas” sin tener en cuenta que deben - existir relacio=
nes de lineas y almas entre el paisaje, los habitan-

tes v sus edificios.
E. Decrept.
Pau, 1913,




Belio pensil de amores, campo floride
donde cantar alegres los ruisefiores
junto 4 sa nido.

Alegre Primavera, flor de la vida,
que al bretar placentera
4 amar convida.

Permiteme gue cante con alegria
endechas amorosas al fausto dia
en g'anunc.as al munde tu voelta ansiada
despues de las tristezas de la invernada,

Natura se despierta de sn letargo
derramando sus sabias por las praderas,
¥ anuncian tu retorno tras plage largo,
campanillas silvesires v primaveras,

Admiracidn sublime de log poetas,
Trimavera dorada luces tns galas,
Ios prismas delicadds de tus facetas
en el seno anhelaute de las zagalas.

Alegren con sus trinos los pajaritos,
los murmullos suaves de la envamada,
¥ al tornar 4 la vida los arbolitos,
fructifiquen al =oplo de la alborada.

ITermosa Primavera de mis anlores
Cuando cantan alegres los ruiseiiores
junte 4 su unido,
que feliz es el honbre si ama la vida,
gue al nacer placentera
4 amar convida. m. C. C.



LA PASTELERIA

A Ta arrogante, la coqueta, la veleidosa é incons-
tanie Belisa, le legd al cabo su cuarto de hora, v
diespuds de sus devaneos con el empleadillo de igno-
ta procedencia—que era también de los hombres que
se mudan donde va el viento, como veleta de cam-
panario—-viendn sin pena alguna, que vaiveues po-
iticos le habian hecho trasladarse a otro punto, hi-
znle final, sin violentarse para ello, compadecida ya
I las tribulaciones que con aquelos amores habia
hecho pasar al constante Dieguecito. . .

Y opor mas que su teoria en la materia fuese que

en efecto, la constancia es virtud... pero algo ran-
cing vencido el despego, que & su madre, dofla Te-
<L, inspiraba la insignificancia del pollo timido, que
s un rapto de celos, estuvo sin embargo abocado
v duelo por suocausa, accedio & ser la esposa del
rerfilado mancebo. ..,
K1 cual, habia heredado 4 la sazdén algunos miles
c pesos, de un su tio indiano, recientemente falle-
ido en América; desde cuyo felie momento 'y sin
Taber hecho estudios previos en el violin, vino 4 ser
¢! Paganini de todos sus amigos, hotando el dinero
A manos lenas en convites y francachelas.

La apergaminada y linajuda vieja, descendiente
e cien nobles mayorazgos, abrié entonces cada ojo
del tamafio de los de buey...

Oue amores, dolores y dineros, no pueden estar
soeretos.

Y ocera lo que ella se decia: despnés de todo él es
Taskos y los baskos y las baskas somos todos nobles
lesile Ta cumat no  tenemos mezela de olras san-
Qres,

A5 gue, comparado con el empleadillo de marras,
cre o se sabia de donde era, ni cudl fuese su as-
cenilencia, la eleceidn no era dudosa. ..

:0ué hubipra sido de su hija, casada con un hom-
Yo plblico?

e horrorizaba sdlo el pensar en el escolio,

Preferia desde Tuego al miope Jaureguiberria, an-
1es que al otro, al.,. vano, que por las trazas, debia
soroan. ladino. .. pero gordo.., (v Pérez del Pul-
sar) para marido de su lindo phumpollo, .,

Aungque, en realidad de verdad, To que perseguia
con el easorio & que ahora con tanto calor coopera-
i, eran las talegas del pollete.

En el cual se habia verificado una metamdrfosis
taa radical de cardcter v modo de ser, que sin pen-
sarlo, traja como e la mano 4 la memoria aguol re-
frin, no por vulgar menos exacto, que dice: Sin di-
nero no te conocerdn; con dinero mo te conocerds,

Asi, los que antes no le vefan, ahora le huscaban,
wero, en cambio, é1 va no c¢ra duefio de vencerse 1
=i mismo, ni notar su pequefiez ni su miopia. .. .

Convinieron, pues, en la fecha, v Belisa, 1a arro-
cante, primorosamente ataviada con su airosa man-

1
1
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También Diequete y Belisa,
acaban por irse... 4 misa,

tilla, que llevaba con gracejo especial... y el go-
zoso Dieguecito con su traje de elegancia mas irre-
prochable, dirigiéronse acompaiados de la rigida
dofia  Tecla—que de tan tiesa parecia haberse tra-
gado el molinillo de la chocolatera—y dos amigos
de la casa 4 la Sala Capitular de Santiago, donde el
sefior Cura Parroco les tomé los dichos...

Al siguiente domingo, leyéronse desde el pulpito
las primeras amonestaciones. ..

Y al mes justo, que coincidia con la festividad de
Santa Isabel, Reina de Hungria—cumpleafios de la
novia—acudieron al templo muy de mafiana, dispues-
tos &4 recibir la bendicién del sacerdote que habia de
unirles con lazo indisoluble,

Ela, vestida con elegante y hermoso traje negro
de crugiente seda—el primero de este género que
usaba en su wvida, pues las solteras no lo gastaban
entotices-~lucida mantilla de blondas y prolijo peina-
do en handos. ..

El, con el indispensable frac~que entonces: era
prenda muy usual entre los pollos, especialmente el
azul ‘0 marrén con hotones dorades—y su cabellera
esmeradamente rizada, amén de los famosos lentes
gque en todo tiempo suplieron 4 su cortedad de vista
y 4 su cortedad e genio,

Los desposorios se verificaban pues, con el fres-
cor de la mafiana. ..

Reunida la comitiva nupeial en la ante sacristin-—
vulgarmente conocida por la denominacion de *De-
bajo de las campanas’—-salié el oficiante revestido
con capa pluvial-~también por rara casualidad “siri-
mireaba™ en aguel dia—y leydles algunas recomen-
daciones relacionadas con su vida futura de eonyn-

Después, cogidos por las diestras manos y unitdos
por la estola sacerdotal encaminironse 4 la Capilla
de “La Piedad"—que hacia entonces de comulgato-
rio-—-para asistir 4 la misa de velacion *, ..

Alli cuando llegd el momento de ritnal, preguntd-
les el sacerdote si se ratificaban en ta palabra que se
habian dado y consentian en ser el uno del otro. ..

1*3 Queréis & don Diego por vaestro esposo y ma-
rido?

<

—-81, 1o quiero—contestd ella con resolucion.
. == Querdis & dofia Isabel por viestra esposa v mu-
jer?

w-\:’ respondio ¢, con un timido ¢ inteligible. ..

81, padre,

Puso el sacristan ¢l “vellum” sobre fos hombros
del novio y la cabeza de la novias paséd la consabida
bandeja. ..

[ PO ——

* Hoy no se concibe entre personas de viso wn matrimonio cardne
. o ;
dose en Ia iglesfa: tiene que ser on Capilia propla y por Obispo, saw
liendo despubs  para visje de novios en autemdvii,




Y el sacerdote se volvié para leerles la Epistola de
San Pablo. ..

Didles después la bendiciéon y. ..

—Laus Deo"—dijo en voz baja nuestro huen "Re-
buscanela”, que también presenciaba el acto y habia
proporcionado los “bizcochos™ de galera para el re-
fresco, el cual era de ene que se efectuase en casa de
la novia con asistencia de} sefior Cura.

Y va se sabe... & tales bodas tales tortas.

Durante el refresco aquel, y como quiera que sa-
cando alguno 4 colacién la Kpistola de San Pablo,
confesaran ingenuamente los recién casados que 1o
habian entendido ni una palabra de ella, por lo tur-
bados que se hallaban cuando les fué leida en el al-
tar, uno de los amigos de Dieguete—el celebérrimo
“Sotero”, en cuyo nombre sélo faltaba una letra para
designar graficamente al célibe—y 4 quien ya cono-
clamos, como refractario al matrimonio, que acudid
esta vez 4 la boda, no como testigo, sino como cu-
rioso espectador, se encargd de glosarles dicha Npis-
tola, en la parte que se referia y atafiia al presunto
marido comentandola en estos términos, que hicieron
fruncir el entrecejo 4 la espetadisima suegra:

Ahi te entrego 4 esta mujer. ..
Tritala como 4 mula de alquiler. ..
AMucho palo y poco de comer. ..

—Tal es la recomendacion que en ella se hace al
marido. ; Qué le parece 4 Ja novia?...

Ni siquiera se inmuté ésta con la pesada hroma. ..

Que ni en broma ni en veras, era ya la “Seflora
de Jaureguiberria, mujer 4 quien hiciera mella tales
infundics, pues contaba con tenerle en un puilo & su
marido por muy “laubegui” que le resultase.

Las cronicas nada nos dicen respecto & ulteriores
acontecimientos en la vida de este matrimonio.

Sélo se sabe que fueron & vivir y vejetar en una
villa del interior de Bizkaya, donde clla se erigid en
duefia v sefiora de todo el vecindario. ..

Mientras que él se dedicéd con todas las potencias de
su alma 4 la pesca de jilgueros con reclamo en el oto-
fio v 4 la caza de grillos con vareta en la primavera.

Cuando los veian salir juntos de paseo, las gentes
los llamaban: “Belisa” y “Belisario”. '

Y parece que fueron felices, pucs cada cual estaba
en su papel y giraba en su clemento.

Emiliano de Arriaga
Bilbao

‘Aprendiz de conspirador

(Fot, G, Seire)
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Erase un pobre zapatero
de portal & quien una pie-
dra 6 pelota aviesamente
disparada le rompié un cris-

tal del tugurio donde mal

remendaba las botas y zapa-
tos que le llevaba su escasa
clientela; cristal, mejor di-
cho, vidrio gque fué susti-
tuido por un pliego de
papel que estaba diciendo
rompedine. ‘
Asi fué, que un dia al
salir de la escuela ocurrié-
sele 4 un chiquillo darle al

pobre maestro de obra pri-

ma un susto de érdago, para
lo cual bastéle meter la ca-

beza por el pegote y gritar
«zapatraqui», con toda la
fuerza de sus juveniles pul-
mones,

Ante un hecho inopinado
como éste, que teniatrazas
de repetirse, el bueno del
maestro discurrié... jvayasi
discurrid!

Y nn dia zas, pescé 4 un
chiquillo con el tirapié con-
vertido en lazo -corredizo.

Y preso y todo (saben
ustedes lo que se le ocurrid
decir? Pues sencillamente,
el, consabido « Yo no le sido»
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AMEZKETAKO PERNANDORENA

Elhi-erriya deitzen diyote batzubek Amezketari, ta.

eztakit lenagoz ere ala zeritzan, edo orain esango de-
gun egunetik ote datorkiyon izen au.—FEzin buruturik

elbiyakin Pernandok, batean alkatearen billa juan

zan erri-etxera. Alkate jauna, diyo, elbi oyei aldegi-
ferazteko biderik ez aldu artu bear, edo. ..

— Pernando ori... bakoitzak... bakoitzak.

—Bakoitzak heraz; eta bakoitzak alditugu esku-
bide guziyak artarako? )

—Bai mutill, guziyak; aurreneko elbiya’ ikusten
dekan bezela makillaz ill, ta. .. aspertuko dek...

Alkate jaunaren buru sollean agertu zan au csau
bezin laster elbi bat, eta baita Pernandok azkar asko
‘makilla dantzatu ere, alkateari berriz alako konseju-
ik emateko ifiori gogoa kenduaz.

“El Solar de la Raza‘ ;

Titulase un nuevo libro gque acaba de publicar el
escritor argentino den Manuel Galvez, y que ha teni-
do la fineza de obsequiarnos con ejemplar atenta-
mente dedicado. ‘

Su estilo llano y agradable, hace que sus piginas
se lean con avidez creciente. o

Y para nosotros, los baskos, tiene un doble inte-
tés, pues, en su parte final, hace una descripcién de
Baskonia, con trazos de .verdadero artista, dando
con frecuencia la verdadera impresién de su incom-
parable naturaleza.

Si para un autor representa gran satisfaccion el
éxito de libreria, presumimos que el sefior Galvez lo
tendrd con su interesante obra. ’ ‘

D. Julian Ajuria )

Como anuticidbamos dias pasados, ha llegado ya
4 esta capital el conocido comerciante, don Julidn
Ajuria, que después de permanecer en su pueblo
natal una corta temporada ha visitado las principa-
les capitales europeas, donde ha estudiado mas i
fondo atin, el negocio cinematogrifico, a ‘quien se

debe en gran parte el desarrollo enorme que ha to-.

mado en' este pais.

‘Bl sefiar Ajuria, que como decimos, se ha especia-
lizado en dicha industria, es el que formd en Buenos
Aires la “Sociedad General Cinematografica”, dan-
dole una organizacion moderna y consiguiendo im-
primirle en poco tiempo un, desarrollo progresivo y
prospero. :

Trae grandes proyectos qie tiene en estudio en
estos momentos, y como no es de los que se duermen
en los laureles, muy pronto ha de ponerlos en prac-
tica. .

Celelraremos que sigan soplandole los vientos del
éxito, con igual suerte que hasta ahora.

D. Pedro M. Albaitero

Qe encuentra entre nosotros este conocido miem-
bro de la colectividad euskara, que estaba radicado
durante los tltimos afios en el bello puebio de Eli-
zondo, de cuyo Ayuntamiento ba sido Alcalde.

‘Lo traen asuntos ‘particulares, y nna vez arregla-
dos, volvera dentro de algunas semanas 4 la capital
del Baztan. .

Su espiritu inquieto no le ha permitide permane-
cer indiferente, y merced & sus iniciativas, se han
utilizado saltos de agua para usos industriales, im-
plantando elementos de vida y de progreso.

" Muchos indianos. que hacen alli vida parasitaria,
deberian tomar el ejemplo del sefior Albaitero.

Viajeros

Han llegado del viejo mundo:

Sefiora Aguerre y familia, Ftchemendy y sefiora,
J. Ezama, E. Gastelumendi, T, 'Mendiondo. Machi-
fiena y sefiora, J. Monasterio, José Lauragaray, J. M.
Arandigoyen, R. Mendizabal y familia, Antonia
Echezarreta, L. Ugarte, Margarita -Ugarte, Luis Or-
maechea, B. Iribarne y familia.

—Se ha embarcado también el sefior Gregorio de
Gabilando, con objeto de. contraer matrimonial en-
lace en Bergara (Gipuzkoa) con la agraciada sefio-
rita Victoria Elustiza.

__Fl 12 de Diciembre llegaran en el vapor “Arco-
ne”: Don José de Zubizatrreta y Don José de Triar-
te, acompafiados de sus respectivas fainilias.

Periodismo -

La Unién de Rio Gallegos, en cuyo apartado terri-
torio hace obra de cultura, acaba de cumplir su VII
aniversario. '

No habrin sido todas’ satisfacciones las que ha

“recibido el colega en el-transcurso de su existencia,

pues sélo los que estamos entregados al periodismo
sabemos el esfuerzo que representa, esfuerzo que no
alcanzan & comprender las almas vulgares,

P. José C. de Irigoyen T

Hemos tenido el agrado de saludar 4 este ilus-
trado sacerdote nabarro, que ademds de musico
es periodista, pues tltimamente dirigia el diario
«Corrientes» vy en la actualidad se le ha designado
para dirigir el Colegio Nacional de Mercedes.

Buena punteria ‘

El sefior Pedro Aguerre acaba de probar que
posee una punteria de érdago.

En el tiro Federal Argentino ha demostrado
una vez mas su pericia. :

En la categoria de maestros tiradores de la
seccién de tiro de revolver el Sr. Aguerre hizo
487 puntos, con 52 certéros. En el hlanco marcd
6 centros y 22 nueves. .

En la catégoria XV, Aguerre. levanté series de
55y 56 puntos, y.en la XVI, séries de 56 y 57
puntos, sobre méximo de 60 puntos.

Necrologia
Han dejado de existir en esta ciudad:

Maria Detchessarry, Asuncion Murua, Maria Iri-
barnegaray de Elizaga, Clemente Reparaz, Pablo
Uranga, Rduardo Bergara, Pedro Seminario, Fari-
que Navarlaz, Benito Zabalegui. ‘

En Mercedes: D. Bautista Eseverri.
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